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Wazne Instrukcje Dotyczace Bezpieczenstwa

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC - W niniejszym podreczniku znajduja si¢ wazne instrukcje, ktérych nalezy
przestrzega¢ podczas montazu, obstugi i konserwacji systemu.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsze instrukcje. Nalezy zapoznac¢ si¢ z urzadzeniem przed rozpoczeciem
instalacji, obstugi, naprawy lub konserwacji. W niniejszym podrgczniku lub na urzadzeniu moga wystgpowaé
ponizsze specjalne komunikaty, ostrzegajace przed potencjalnym niebezpieczenstwem lub zwracajace uwage na
pewne informacje, ktore wyjasniaja lub upraszczajg procedure.

Dodanie tego symbolu do etykiety bezpieczenstwa produktu Niebezpieczenstwo lub Ostrzezenie
wskazuje na wystgpowanie zagrozenia zwigzanego z elektrycznoscia, a nieprzestrzeganie instrukcji
moze spowodowac obrazenia ciata.

Ten symbol oznacza alarm zwiazany z bezpieczenstwem. Stuzy do ostrzegania przed potencjalnym
zagrozeniem obrazeniami ciata. Aby unikna¢ potencjalnych obrazen ciata lub $mierci, nalezy
przestrzega¢ wszystkich komunikatow bezpieczenstwa podanych przy tym symbolu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na sytuacje zagrozenia, ktéra w przypadku nieunikniecia,
spowoduje smieré lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE wskazuje na sytuacje zagrozenia, ktéra w przypadku nieuniknigcia moze
spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

/\ PRZESTROGA

PRZESTROGA wskazuje na sytuacje zagrozenia, ktéra w przypadku nieuniknigcia moze
spowodowac niewielkie lub srednie obrazenia ciata.

UWAGA stuzy do wskazywania praktyk niezwigzanych z obrazeniami fizycznymi.

Wskazowki Postepowania z Produktem

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg >55kg 8
% <40 1b % 40-70 1b &m 70-120 b >120 Ib -Bﬁ
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Informacje Ogolne i Dotyczgce Bezpieczenstwa

Zawartos¢ opakowania nalezy sprawdzi¢ przy odbiorze.
W razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy powiadomi¢ przewoznika i
sprzedawce.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich krajowych i lokalnych przepiséw dotyczacych instalacji elektrycznych.
Cate okablowanie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

Zmiany i modyfikacje w tym urzadzeniu niezatwierdzone przez firm¢ APC by Schneider Electric
moga uniewazni¢ gwarancje.

To urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku w pomieszczeniach.

Nie wolno go naraza¢ na bezposrednie dziatanie §wiatta stonecznego i jakichkolwiek cieczy, ani uzywac¢ w
warunkach duzego zapylenia lub nadmiernej wilgotnosci.

Nalezy si¢ upewnic, ze otwory wentylacyjne zasilacza nie sg zablokowane. Nalezy zapewni¢ odpowiednia
wentylacje.

W przypadku zasilaczy UPS z zainstalowanym fabrycznie kablem zasilajacym, kabel ten nalezy podiaczy¢
bezposrednio do gniazda $ciennego. Nie nalezy korzystac z filtrow przepigciowych ani przedtuzaczy.
Urzadzenie jest ciezkie. Zawsze uzywaj bezpiecznych metod podnoszenia dostosowanych do cigzaru sprzetu.

Bezpieczne wylgczanie spod napiecia

Zasilacz awaryjny zawiera wbudowane akumulatory stwarzajace ryzyko porazenia pradem, nawet gdy urzadzenie
jest odlaczone od sieci zasilajacej. Przed rozpoczgciem wykonywania czynnosci instalacyjnych lub serwisowych
urzadzenia nalezy sprawdzié, czy:

wylacznik automatyczny obwodu wejsciowego jest ustawiony w pozycji OFF.
Wyjeto wewnetrzne akumulatory zasilacza UPS.

Bezpieczenstwo elektryczne

Nalezy uzywac¢ narzedzi z izolowanymi uchwytami.

Nie nalezy dotykac zadnych ztaczy metalowych, zanim nie zostanie odtagczone zasilanie.

W przypadku modeli ze stalym polaczeniem wejsciowym podiaczenia do obwodu zasilajacego moze
dokona¢ wytacznie wykwalifikowany elektryk.

Tylko modele na 230 V: w celu zachowania zgodno$ci z przepisami EMC, przewodami wyj$ciowymi 1
kablami sieciowymi przymocowanymi do UPS nie moga przekracza¢ 10 metréow dtugosci.

Przewo6d masy w zasilaczu stuzy do przewodzenia pradu uptywowego z odbiornikéw pradu (urzadzen
komputerowych). Tor zasilajacy zasilacz nalezy wyposazy¢ w przewod uziemiajacy w izolacji. Przewod
ten musi mie¢ t¢ sama $rednice, a zastosowana izolacja musi by¢ wykonana z tego samego materiatu, jak w
przypadku uziemionych i nieuziemionych przewodéw bezposrednio podtaczonych do toru zasilajacego.
Przewdd powinien by¢ w kolorze zielonym, z z6itym paskiem lub bez zoéltego paska.

W przypadku zastosowania osobnego zacisku uziemiajacego prad upltywowy dla zasilacza typu A
zasilanego wtyczka moze przekroczy¢ 3.5 mA.

Przewodnik uziemienia wej$cia UPS musi by¢ prawidtowo podtaczony w panelu serwisowym do
uziemienia ochronnego.

Jesli wejscie zasilania UPS jest dostarczane przez oddzielny system, przewodnik uziemienia musi by¢
prawidlowo podlaczony w transformatorze zasilania lub w silnikowym generatorze.

Bezpieczenstwo podtaczen bezgniazdkowych

Przed podiaczaniem przewodow w zasilaczu lub w puszce elektrycznej nalezy sprawdzié, czy wszystkie
przewody zasilajace i sterujace (niskiego napigcia) sg pozbawione napigcia i zabezpieczone.

Podtaczen elektrycznych powinien dokonywaé wykwalifikowany elektryk.

Wszelkie podtaczenia powinny by¢ dokonywane w sposob zgodny z lokalnie obowigzujacymi przepisami.
Wszystkie podiaczenia bezgniazdkowe wymagaja zastosowania dociskéw zabezpieczajacych

(sa dostarczane z wybranymi produktami). Zalecane sg zatrzaskiwane przepusty ochronne.

Wszystkie otwory umozliwiajace dostgp do potaczen bezgniazdkowych zasilacza musza by¢ zastonigte.
Niedostosowanie si¢ do tego wymogu stanowi niebezpieczenstwo dla zdrowia i ryzyko uszkodzenia sprzetu.

Rozmiar przewodu i rodzaj zlacza nalezy dobra¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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Bezpieczne uzywanie akumulatora

/\ PRZESTROGA

RYZYKO NARAZENIA NA GAZ SIARKOWODOROWY | ZNACZNE ILOSCI DYMU

+ Wymiany akumulatora nalezy dokonaé¢ co najmniej raz na 5 lat lub po osiggnieciu kresu jego trwatosci
uzytkowej, zaleznie, co nastgpi szybcie;j.

« Wymien akumulator natychmiast, gdy UPS wskaze, ze jego wymiana jest konieczna.

* Nalezy wymieni¢ akumulatory na nowe w tej samej liczbie i tego samego rodzaju, jak oryginalnie
zainstalowane w urzadzeniu.

+ Jesli zasilacz UPS sygnalizuje przegrzanie akumulatora, podwyzszong temperature wewngtrz samego
zasilacza, lub tez pojawig sie oznaki wycieku elektrolitu — nalezy niezwtocznie wymieni¢ akumulator
zasilacza UPS. Wylgczy¢ zasilacz UPS, odigczy¢ go od gniazda zasilania oraz odtgczy¢ akumulator.
Nie uzywac zasilacza UPS do czasu wymiany akumulatora.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé uszkodzenie sprzetu i niewielkie lub

umiarkowane obrazenia.

» Trwato$¢ akumulatoréw wynosi zwykle od dwoch do pigciu lat. Maja na nig wptyw czynniki srodowiskowe.
Wysokie temperatury otoczenia, niska jakos$¢ zasilania sieciowego i czgste, szybkie roztadowania skracaja
zywotno$¢ akumulatora. Akumulatory nalezy wymienia¢ przed zakonczeniem ich okresu trwatosci.

+ Serwisowanie akumulator6w wymaga udziatu oséb dysponujacych odpowiednia wiedza na ich temat oraz
znajomoscia wymaganych srodkéw ostroznosci, albo co najmniej nadzoru przez takie osoby. Osoby
nieupowaznione nie moga zosta¢ dopuszczone do kontaktu z zasilaczami.

* PRZESTROGA: Uszkodzone akumulatory moga osiaga¢ temperatury przekraczajace progi oparzeniowe
dla powierzchni dotykanych.

+ PRZESTROGA: Akumulatory powoduja zagrozenie porazeniem elektrycznym i duzym pradem
zwarciowym. Podczas pracy na bateriach nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:

— Przed podtaczeniem lub odlaczeniem zaciskoéw akumulatoréw nalezy odlaczy¢ Zrddlo tadowania.

— Nie nalezy nosi¢ zadnych metalowych przedmiotéw, takich jak zegarki na reke lub piericienie.

— Na akumulatorach nie wolno kta$¢ narzedzi ani metalowych czgsci.

— Nalezy uzywa¢ narzedzi z izolowanymi uchwytami.

— Nalezy zaktada¢ gumowe rekawice i buty na gumowej podeszwie.

— Okresl, czy bateria jest celowo lub nieumyslnie uziemiona. Kontakt z dowolng czgécig uziemionego
akumulatora moze spowodowacé porazenie pradem elektrycznym i poparzenie wysokim pradem
zwarciowym. Ryzyko takich zagrozeh moze zosta¢ zmniejszone, jesli podczas instalacji i konserwacji
zostang usuni¢te podstawy przez wykwalifikowang osobe.

» Schneider Electric uzywa zamknietych akumulatoréw kwasowo-otowiowych. Normalne uzytkowanie i
obchodzenie si¢ z akumulatorami nie wymaga kontaktu z ich wewngtrznymi czg§ciami. Nadmierne
fadowanie, przegrzanie lub nieprawidlowe uzytkowanie akumulator6w moga prowadzi¢ do uwolnienia
elektrolitu. Elektrolit jest toksyczny w przypadku uwolnienia i moze by¢ szkodliwy dla skéry oraz oczu.

* PRZESTROGA: Przed zainstalowaniem lub wymiang akumulatoréw nalezy zdja¢ z rak bizuterie, np.
obraczki lub zegarek. Wysokie natezenie pradu zwarciowego przechodzacego przez materialy przewodzace
moze spowodowac powazne oparzenia.

* PRZESTROGA: Nie spala¢ akumulatoréw. Spalanie akumulatoréw moze prowadzi¢ do ich wybuchu.

* PRZESTROGA: Nie otwiera¢ ani nie uszkadza¢ akumulatoréw. Uwalniany przez nie material jest
szkodliwy dla skéry i oczu, moze by¢ rowniez toksyczny.

Informacje ogéine

* Numer modelu i numer seryjny znajduja si¢ na malej plakietce na panelu tylnym. W niektérych modelach
dodatkowa etykieta znajduje si¢ na obudowie pod przednim panelem.

« Zuzyte akumulatory zawsze nalezy przekazywac do recyklingu.

* Opakowanie mozna przekazaé¢ do recyklingu lub przechowaé w celu ponownego uzycia.

Ostrzezenie komisji FCC dotyczace czestotliwosci radiowej urzadzen klasy A

Niniejsze urzadzenie zostalo poddane testom i uznane za zgodne z ograniczeniami dla sprzetu cyfrowego Klasy A
wg czesdcei 15 Przepisow FCC (Federalnej Komisji Komunikacji). Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
nalezytego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami podczas pracy urzadzenia w otoczeniu wlasciwym dla
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej. Urzadzenie to wytwarza, wykorzystuje oraz moze emitowac energi¢ o
czestotliwos$ciach radiowych i, jezeli nie jest zainstalowane oraz uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze
powodowacé szkodliwe zaktdcenia taczno$ci radiowej. Korzystanie z urzadzenia na obszarach mieszkalnych moze
spowodowac zaktocenia. W takim wypadku uzytkownik urzadzenia zobowiazany jest na wlasny koszt podjac¢
odpowiednie dziatania majace na celu usunigcie zaktocen.

OSTRZEZENIE: To jest produkt UPS kategorii C2. Produkt moze powodowaé zaktécenia radiowe w budynkach
mieszkalnych, dlatego uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia dodatkowych krokéw w celu ich
wyeliminowania.
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SMT750RM2UC, SMT750RM2UCNC, i SMT750RMI2UC SMT750C i SMT750IC wolnostojgce
do montazu w szafie

SMT1000RM2UC, SMT1000RMI2UC, SMT1500RM2UC, SMT1000C, SMT1000IC, SMT1500C,
SMT1500RM2UCNC, i SMT1500RMI2UC do montazu w szafie SMT1500IC i SMT1500CNC wolnostojace

SMT2200RM2UC, SMT2200RM2UCNC, SMT2200RMI2UC, SMT2200C, SMT2200IC, SMT3000C i
SMT3000RM2UC, SMT3000RM2UCNC, i SMT3000RMI2UC SMT3000IC wolnostojace
do montazu w szafie

Dane Techniczne

Dodatkowe dane techniczne sa dostgpne w witrynie internetowej firmy APC pod adresem www.apc.com.

Parametry srodowiskowe

Temperatura Eksploatacja 0Od 0° do 40° C (od 32° do 104° F)
Przechowywanie 0d-15%do 450.C (od 5° 40 113° F), e
Akumulator zasilacza nalezy tadowac co sze$¢ miesigcy
Maksymalna wysoko§¢ Eksploatacja 3.000 m (10.000 ft)
Przechowywanie 15.000 m (50.000 ft)
Wilgotnos$é Wzgledna od 0% do 95%, bez kondensacji
Miedzynarodowy kod zabezpieczen P20
Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepi¢ciowa II
Obowia,zuja,cy system dystrybucji mocy sieci System zasilania TN
energetycznej
Odpowiedni standard IEC 62040-1
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Ogolne Informacje o Produkcie

SMT750RM2UC, SMT750RM2UCNC i SMT750RMI2UC SMT750C i SMT750IC wolnostojace
do montazu w szafie

SMT1000RM2UC, SMT1000RMI2UC, SMT1500RM2UC, SMT1000C i SMT1000IC wolnostojace
SMT1500RM2UCNC, i SMT1500RMI2UC do montazu w
szafie

SMT1500C, SMT1500IC i SMT1500CNC SMT2200C, SMT22001IC, SMT3000C i SMT30001C
wolnostojace wolnostojace

SMT2200RM2UC, SMT2200RM2UCNC,
SMT2200RMI2UC, SMT3000RM2UC,
SMT3000RM2UCNC, i SMT3000RMI2UC
do montazu w szafie

WysSwietlacz (wiecej informacji ponizej)
Maskownica

Akumulator

Wewnetrzne zlacze baterii

Drzwi komory baterii

00000
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Funkcje wyswietlacza panelu czolowego

© Wskaznik wigczenia LED
© Przycisk UPS ON/OFF
© Wskaznik zasilania z akumulatora LED
| i -. O Wskaznik wykrycia bledu LED
° © Wskaznik wymiany akumulatoréw LED
0O Ekran wyswietlacza wielojezycznego
o © GORA/DOL(UP/DOWN) Strzalki wyboru
© ENTER przycisk
© ESCAPE przycisk
O =l ENET
o0 =kal v~

su0343a

Elementy panelu tylnego

©| SmartConnect Ethernet-port @ | Wylacznik/zabezpieczenie
przeciazeniowe obwodu wyjscia
©| Port szeregowy - Uzyj tego portu szeregowego do monitorowania |@ | Sterowane grupowe wyjscia zasilajace
zasilania UPS. Szczegétowe informacje mozna znalez¢é w sekcji —
“Podlaczanie i instalowanie oprogramowania do zarzadzania” na O | Wyjscia
stronie 13.
©)| USB port - Uzyj tego portu, aby potaczy¢ si¢ z komputerem w © | Tor zasilajacy UPS
celu monitorowania lub automatycznego wytaczania zasilania -
UPS za pomocg oprogramowania Powerchute. ©® | Z1acze akumulatora (umieszczone na
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w sekcji “Podtaczanie 1 panelu czolowym modeli montowanych
instalowanie oprogramowania do zarzadzania” na stronie 13. w szafie)
O Polaczeniowa Sruba uziemiajaca obudow ® | Bezpiecznik obwodu wejsciowego
a )3 y Y ] g
©| Smart Slot Smart Slot for optional Network Management Card ®| Zlacze EPO

(NMC) accessory card (UWAGA: NMC is factory installed in
models having “NC” as the last two characters in the model
number.)

SMT750RM2UC i SMT750RM2UCNC do Montazu w szafie
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SMT1000RM2UC, SMT1500RM2UC i SMT1500RM2UCNC do Montazu w szafie
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SMT2200RM2UC, SMT2200RM2UCNC, SMT3000RM2UC i SMT3000RM2UCNC do Montazu w szafie
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SMT750C Wolnostojace

SMT750IC Wolnostojace
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®
Dr[o:o
®@
®

&) @
o

su0962b su0962¢
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Wymiary i ciezar

SMT750C, SMT7501C, SMT1000C, SMT1000IC, SMT750RM2UC, SMT750RM2UCNC, SMT750RMI2UC,
SMT1500C, SMT1500CNC i SMT1500IC Modele SMT1000RM2UC, SMT1000RMI2UC, SMT1500RM2UC,
wiezowe SMT1500RM2UCNC i SMT1500RMI2UC

Modele montowane w szafie

i

g

SMT2200C, SMT2200IC, SMT3000C i SMT3000IC SMT2200RM2UC, SMT2200RM2UCNC,
modele wiezowe SMT2200RMI2UC, SMT3000RM2UC,
SMT3000RM2UCNC i SMT3000RMI2UC

% Modele montowane w szafie

\\‘\ —
SuTooz ] //\/

~ w
Model Wymiary (cale/mm) wys. x szer. x gl. Ciezar (funty / kg)
SMT750C 63x54x145in (161 x 138 x 369 mm) 27.6/12.5
SMT1000C 44.3/20.1
8.6x6.7x17.31n(219x 171 x 439 mm)
SMT1500C/SMT1500CNC 54.2/24.6
SMT2200C 112.2/50.9
17x7.7x21.41in (435 x 197 x 544 mm)
SMT3000C 116.2/52.7
SMT750RM2UC/SMT750RM2UCNC 34x17x 16 1n (86 x 432 x 409 mm) 39/17.7
SMT1000RM2UC 55.8/25.3
34x17x18.8in (86 x 432 x 477 mm)
SMT1500RM2UC/SMT1500RM2UCNC 58.4/26.5
SMT2200RM2UC/SMT2200RM2UCNC 932/423
34x17x26.9in(86 x 432 x 683 mm)
SMT3000RM2UC/SMT3000RM2UCNC 97.7/443
SMT7501C 6.3x5.4x14.51n (161 x 138 x 369 mm) 26/11.8
SMT1000IC 42.8/19.4
8.6x6.7x17.31n (219 x 171 x 439 mm)
SMT1500IC 53.1/24,1
SMT2200IC 110.6 /50.2
17x7.7x21.4in (435 x 197 x 544 mm)
SMT3000IC 115.7/52.5
SMT750RMI2UC 34x17x 16 1n (86 x 432 x 409 mm) 35.6/16.6
SMT1000RMI2UC 49.6/22.5
34x17x 18.81in (86 x 432 x 477 mm)
SMT1500RMI2UC 57.5/26.1
SMT2200RMI2UC 932/423
34x17x26.9in(86 x 432 x 683 mm)
SMT3000RMI2UC 97.7/44.3
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Instalacja

Informacje dotyczace instalacji zasilacza UPS znajduja si¢ w dotaczonej do niego instrukcji montazu.
Instrukcja instalacji jest rowniez dostgpna na stronie internetowej APC by Schneider Electric, www.apc.com.

Network Management card (Karta zarzadzajgca siecig - NMC)

Aby uzyska¢ informacje o instalacji, zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi dotaczong do karty Network Management
Card. Ten podregcznik uzytkownika znajduje si¢ takze na stronie internetowej APC by Schneider Electric, pod
adresem www.apc.com.

Lokalizacja

Zasilacz jest przeznaczony do uzytku w srodowiskach IT. Nalezy unika¢ eksploatacji w miejscach, w ktérych
wystepuje nadmierne zapylenie, temperatura i wilgotno$é. Zwroci¢ uwag, ze temperatura przekraczajaca 25° C
moze mieé negatywny wplyw na akumulator i Zywotno$é zasilacza UPS. Zadne otwory z boku lub z tyhu zasilacza
nie mogg by¢ zaslonigte.

Zasilacz UPS jest ciezki. W przypadku urzadzen do montazu w szafach zalecane jest usunigcie akumulatorow
celem ulatwienia montazu. Zasilacz UPS nalezy zainstalowa¢ w poblizu dotu szafy.

Podtaczanie do sprzetu i narzedzi

WSKAZOWKA: Zasilacz naladowuje si¢ do 90% pojemnosci podczas pierwszych trzech godzin normalnej pracy.
Podczas tego poczatkowego okresu ladowania nie nalezy oczekiwac pelnego czasu dzialania na zasilaniu
bateryjnym.

/\ PRZESTROGA

RYZYKO USZKODZENIE SPRZETU LUB OBRAZENIA CIALA

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych i krajowych przepisdw dotyczgcych instalacji elektrycznych.
+ Okablowanie musi zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.
« Zasilacz UPS nalezy zawsze podtagcza¢ do gniazda z uziemieniem.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé zagrozenie dla zdrowia.
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. Potaczy¢ SmartConnect Ethernet port

. Podlaczy¢ wejscie zasilacza do zasilania.
WSKAZOWKA: Po podigczeniu Pt
zasilania wy$§wietlacz bedzie aktywny,

. Podlaczy¢ sprzet do gniazd na panelu

tylnym zasilacza. Niektore modele sa
wyposazone w sterowane grupy polaczen
wejsciowych. Informacje dotyczace
uzytkowania sterowanych grupowych
wyjs¢ zasilajacych znajdujg si¢ w
rozdziale “Konfiguracja” podrecznika
uzytkownika.

O O O
000000

O O O
0D 00 01

)/7/ N su0968a)
el @

z najblizszym przelacznikiem
sieciowym, uzywajac do tego
dostarczonego kabla.

display will be active.

. Nacisna¢ przycisk wlacznika gldownego

na wyswietlaczu, aby wlaczy¢ wyjécie zasilacza UPS.
WSKAZOWKA: Kiedy wyjScie jest wiaczone, wskaznik On-line = bedzie Swieci¢ si¢ na zielono, light
green when the output is on.

. Kiedy do zasilacza UPS po raz pierwszy podlaczane jest zasilanie, ekran LCD wys$wietla Kreatora instalacji i

zadaje szereg pytan dotyczacych podstawowych ustawien. Mozna na nie tatwo odpowiedzie¢ korzystajac z
przyciskow strzatki 1 enter na wys$wietlaczu.

. Zalogowac si¢ na stronie www.smartconnect.apc.com lub zeskanowac kod QR w celu uruchomienia procesu

rejestracji. Witryna zawiera instrukcje dotyczace konfiguracji konta online, aktywacji gwarancji i rozpoczgcia
zdalnego monitorowania UPS. Funkcje r6znig si¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania.
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SMT750RM2UC, SMT750RM2UCNC, i SMT750RMI2UC Modele montowane w szafie

SMT750RMI2UC

%@@l.

—

(2]

SMT1000RM2UC, SMT1000RMI2UC, SMT1500RM2UC, SMT1500RM2UCNC i
SMT1500RMI2UC Modele montowane w szafie

________ |
|SMT1 000RMI2UC and |
SMT1500RMI2UC

%@@I.

\

SMT2200RM2UC, SMT2200RM2UCNC, SMT2200RMI2UC, SMT3000RM2UC, SMT3000RM2UCNC, i
SMT3000RMI2UC Modele montowane w szafie

| SMT2200RMI2UC and SMT3000RMI2UC |

| @ |

-+ Y [HRIEE) |
y

|

b CEEE

I e I
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SMT750C i SMT750IC Modele montowane w szafie

<] SMT1000IC and |
N SMT1500IC |
B |

I

|

SMT2200IC and
SMT3000IC

R —|

WSKAZOWKA: Podlgczajac ten produkt do Internetu za pomocg portu Ethernet SmartConnect, zgadzasz si¢ na
warunki uzytkowania APC SmartConnect, ktére mozna znalez¢ pod adresem smartconnect.apc.com. Dostepnosé
funkcji r6zni si¢ w zaleznosci od warunkow uzytkowania. Polityke prywatnosci dotyczaca danych formy
Schneider Electric mozna réwniez znalez¢ na portalu smartconnect.apc.com.
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Ustawienia Rozruchu

Kiedy do zasilacza UPS po raz pierwszy podlaczane jest zasilanie, interfejs wySwietlania wyswietla Kreatora
instalacji celem skonfigurowania ustawien uruchamiania. Konfiguracje mozna takze wykonac przy uzyciu
oprogramowania PowerChute™.

Wskazowka: Jezeli odpowiedzi na zapytania dotyczace ustawien uruchamiania zadawane przez Kreatora instalacji
nie zostang udzielone w pelni, wlgczanie wyjscia zasilacza UPS jest zabronione. Kiedy wigczane jest wyjscie
zasilacza UPS, ponownie zostanie wyswietlony Kreator instalacji celem zakonczenia konfiguracji ustawien

uruchamiania.
. Ustawienie . .
Funkcja fabryczne Opcje Opis
Polski
Francuski* . : -
Niemiecki* Jezyk interfejsu wyswietlacza.
Jezyk Polski Hiszpanski*
Wioski® *Opcje jezykowe rdznig si¢ w zaleznosci od modelu
Portugalski* Y '
Japonski*
Umozliwia wybor jakosci zasilania sieciowego.
Local « Jesli wybrano opcje Good, urzadzenie begdzie czgéciej przechodzié
Power na zasilanie z akumulatora, aby zapewni¢ dla podtagczonych
Qualit Good (Dobra) urzadzen zasilanie o mozliwie najlepszej jakoS$ci.
( Jakoé)c'l Good (Dobra) | Fair (Dostateczna) | ¢ Jesli wybrano opcj¢ Poor, zasilacz bedzie tolerowatl wigksze
zasilania Poor (Staba) wahania parametrow zasilania i bedzie znacznie rzadziej przechodzit
lokalnego) na zasilanie z akumulatora.
0 €go W razie watpliwosci co do jakosci zasilania lokalnego nalezy wybraé
opcje Dobra.
Tvp menu | Standardowe Standardowe Standardowe menu wy$wietla funkcje, ktore sa najczesciej uzywane do
yp Advanced obstugi zasilacza. Menu zaawansowane obejmuja wszystkie parametry.
Dzisiejsza | Data Uzyj strzatek do wprowadzenia dzisiejszej daty oraz
data produkcji do zakonczenia ustawien.

Podtaczanie i instalowanie oprogramowania do zarzadzania

Smart-UPS wyposazony jest w oprogramowanie do zarzadzania PowerChute stuzace do bezobstugowego
wylaczania systemu operacyjnego, monitorowania zasilacza, kontrolowania zasilacza i raportowania parametrow
energetycznych. Ponizszy schemat przedstawia typowa instalacje serwera.

@ | USB Port

(5]

Port Szeregowy

PowerChute’

—— SERIAL SHUTDOWN

Podtacz kabel USB z tytu zasilacza UPS do chronionego urzadzenia, takiego jak serwer.

W przypadku serwera lub innego urzadzenia z systemem operacyjnym pobierz i zainstaluj najnowsza wersje
programu PowerChute Serial Shutdown ze strony https://www.apc.com/pcss. Program PowerChute Serial Shutdown
obstuguje ptynne wylaczanie w przypadku przedtuzajacej si¢ przerwy w dostawie pradu.

WSKAZOWKA: PowerChute jest aplikacja wylacznie 64-bitowa i nie mozna jej zainstalowa¢ w 32-bitowym
systemie operacyjnym.

©

Whbudowany port do komunikacji szeregowej jest rowniez dostepny dla dodatkowych opcji komunikacji za pomoca
kabla szeregowego.
WSKAZOWKA: Polaczenia szeregowe i USB nie moga by¢ uzywane w tym samym czasie.

Endnu flere kommunikationsmuligheder er tilgeengelige via det indbyggede Smartslot. Se www.apc.com for mere

information.
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Obstuga

Korzystanie z wyswietlacza

Te modele Smart-UPS sa wyposazone w intuicyjny i konfigurowany wyswietlacz LCD. Wy$wietlacz ten uzupetnia
interfejs oprogramowania poniewaz przekazuje te same informacje o moze by¢ uzywany do konfigurowania
ustawien zasilacza.

Wys$wietlacz zawiera nastepujace przyciski 1 wskazniki:

Glowny wlacznik/wylacznik . o . . L
Przycisk ten stuzy do wlaczania i wylaczania mocy wyj$ciowe;j zasilacza.

Szybki wskaznik stanu

Wskaznik jest pod§wietlony na zielono, kiedy wyjscie zasilacza jest wlaczone i
dziata on z zasilaniem pradem zmiennym.

1 <1

Wskaznik pracy w trybie zasilania akumulatorowego $wieci na pomaranczowo a
urzadzenie wyemituje szereg krotkich sygnatow dzwigkowych wskazujacych ze
urzadzenie pracuje w trybie zasilania akumulatorowego.

5

Wskaznik wykrycia btedu zacznie §wieci¢ na czerwono, gdy urzadzenie wykryje
stan btedu. Ekran wy$wietlacza moze rowniez wyswietla¢ komunikat o bledzie lub
kod btedu.

Wskaznik wymiany akumulatora §wieci si¢ na czerwono, kiedy akumulator zasilacza
nie przeszed}l autotestu i wymaga wymiany.

1 >l

Wyjscie Przycisk ESC powoduje powr6t do poprzedniego ekranu. Stuzy on do wychodzenia z

réznych menu wyswietlacza.

Powrot

LR

Przycisk RETURN stuzy do potwierdzania wyboru i/lub wchodzenia do menu.

Strzalki wyb ore/w dot . . S
reatit WSO W ELEW €O Strzatki stuza do przechodzenia przez opcje kazdego z menu.

Wyswietlacz ma dwie glowne opcje wyswietlacza/menu — standardowa i zaawansowana.

su0983a su0984a
EKkran menu Standardowe Ekran menu Zaawansowane

Wskazéwka: Menu Standardowe jest ustawieniem domy$lnym i nie zawiera wszystkich menu oraz atrybutéw
menu Zaawansowane. W menu Zaawansowane nastepuje automatyczne przechodzenie przez szereg ekranow.

Standardowe menu

Menu standardowe to menu, ktore sa najczesciej uzywane. Ponizej przedstawiono list¢ niektorych pozycji
wyswietlanych w tym trybie menu. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na witrynie www.apc.com.

Menu Funkcje ogélne

Wys$wietlanie informacji o zasilaczu UPS:

* Tryb pracy » Temperatura akumulatora
* Sprawno$¢ * Wejscie
Stan * Pobdr mocy * Wyjscie
* Pobdr VA * SmartConnect
* Stan natadowania akumulatora * Sonda 1, Sonda 2, kiedy zainstalowane sg NMC i
* Pozostaty czas pracy sondy czujnika

Konfiguracja ustawien zasilacza UPS:

» Jezyk

* Tryb ekonomiczny

* Jakos¢ zasilania lokalnego: dobre,
dostateczne, stabe

* Typ menu: Standard lub Advanced
(Zaawansowane)

e Alarm dzwigkowy

* Wyswietlacz (Automatyczne przyciemnianie,
Automatyczne wylaczanie, Zawsze wlaczony)

» Reset to Factory Default (Przywracanie ustawien
domys$Inych)

» Sterowanie SmartConnect

 Zainstalowa¢ FW?

Konfiguracja
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Menu

Funkcje ogélne

Test & Diags

Wykonywanie testow i funkcji
diagnostycznych zasilacza UPS:
* Autotest zasilacza UPS

* Test alarmow zasilacza UPS

* Test kalibracji

Informacje

* Model UPS

* Nr czg$ci zasilacza UPS

* Nr seryjny zasilacza UPS

* Data produkcji zasilacza UPS

* Nr czgsci akumulatora

 Data zainstalowania akumulatora

Wys$wietlanie informacji o zasilaczu UPS:

Wymiana akumulatora przed

UPS FW dziata

UPS FW dostepne

MAC UPS

Adres IP UPS

Klucz produktu UPS

Karta SmartSlot (jezeli zainstalowana)

Menu zaawansowane

Menu zaawansowane zawieraja dodatkowe opcje zasilacza UPS i sg dostepne tylko pod warunkiem, ze interfejs
wyswietlacza zostat odpowiednio skonfigurowany.

Menu Funkcje ogélne
Wyswietlanie szczegétowych informacji o
zasilaczu UPS: . ,
. * Napigcie akumulatoréw
"é"ryb pracy » Temperatura akumulatora
* SPrawnose * Wejsdcie
Stan : gggg; $Aocy * Wyjscie
; * Grupy wyjsé
* Pobor w amperach « SmartConnect
 Pobor energii . . . .
« Stan natadowania akumulatora S(S);)lgdacéil%(ilga 2, kiedy zainstalowane sa NMC i
» Pozostaly czas pracy y ezl
Sterowanie gtéwna i kontrolowana grupa wyjs¢ w celu wiaczenia, wylaczenia lub ponownego
Sterowanie uruchomienia: ,
« UPS Control (Sterowanie UPS)
« Sterowanie grupowym wyjS$ciem zasilajagcym
Kopﬁguracja zaawansowanych ustawien « Zerowanie licznika energii
z.alelacia UPS: * Przej$cie do kreatora konfiguracji
gzyK . » Przywracanie ustawien domyslnych
: I;ap];‘?cﬁe wyjselowe * Awarii okablowania
 Tryb ekonomiczny . L co
» Local Power Quality (Jako$¢ zasilania ;Z;?;}qgg;gﬁ]a gléwnych grupowych wyjs¢
Konfi i . l%kallssgrcl)) » Konfiguruj wyj$cia grupowe (jeztei dostepne jest
onfigurac) . A}llgrmed o icko wyjscie kontrolowane)
. Wyd ietzl::i:s Wy  Ustawienia Modbus
yswiet .  Sterowanie SmartConnect
» Sensitivity (CzuloS¢) « Adres IP UPS Ustawienie
: g?iﬁy purllllﬁ prrzeiqczerlllliz » Ustawienia adresu IP NMC (jezeli NMC dostgpne)
: UOt y pul .pkz.e gczent baterii + Zainstalowa¢ FW? (dostepne jedynie, kiedy
AS awienie nISKICgo poziomu bate dostgpna jest aktualizacja oprogramowania
¢ Automatyczny autotest sprzetowego)
Wykonanie funkcji testowych i diagnostycznych zasilacza:
Test i * Autotest zasilacza UPS
diagnostyka * Test alarmoéw zasilacza UPS

* Test kalibracji

Logs (Dzienniki)

Wyswietlanie dziennika bledéw w celu uzyskania informacji na temat bledow zasilacza UPS.
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Menu Funkcje ogélne

Wyswietlanie informacji o zasilaczu UPS:

. * Wymiana akumulatora przed
Model UPS - UPS FW dziata
* Nr czgsci zasilacza UPS « UPS FW dostepne
Informacje  Nr seryjny zasilacza UPS « MAC UPS P
* Data produkcji zasilacza UPS « Adres IP UPS
* Nr czgsci akumulatora .« Kl duktu UPS
* Data zainstalowania akumulatora . tez procu il

Karta SmartSlot (jezeli zainstalowana)
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Konfiguracja

Ogodlne ustawienia konfiguraciji

Ustawienia konfiguracji mozna zmienia¢ w dowolnej chwili, korzystajac z interfejsu LCD lub oprogramowania

PowerChute.
Ustawienie Ustawienie Opcje Opis
fabryczne pel p

Gorny punkt
przelaczenia

120 V: 127 Vac
230 V: 253 Vac

127 Vac - 136 Vac
253 Vac - 265 Vac

Aby unikna¢ niepotrzebnego uzywania akumulatora przy
stale wysokim napigciu pradu zmiennego, nalezy ustawic¢
warto$c gornego punktu przetaczenia na wyzsza, o ile
podiaczony sprzet moze pracowa¢ w takich warunkach.
Ustawienie Jakos¢ zasilania spowoduje automatyczna
zmiang tego ustawienia.

Wskazowka: Aby skonfigurowac to ustawienie, nalezy
korzysta¢ z menu Zaawansowane.

Dolny punkt
przelaczenia

120 V: 106 Vac
230 V: 207 Vac

97 Vac - 106 Vac
195 Vac - 207 Vac

Nalezy ustawi¢ warto$¢ dolnego punktu przetgczenia na
nizsza, gdy napigcie pradu zmiennego jest stale niskie, a
podtaczony sprzet moze pracowac w takich warunkach. To
ustawienie mozna réwniez dostosowac za pomocg ustawien
jakosci zasilania.

Wskazéwka: Aby skonfigurowac to ustawienie, nalezy
korzysta¢ z menu Zaawansowane.

Sensitivity
(Czulosc)

Normal
(Normalna)

¢ Normalna
¢ Zredukowana
¢ Niska

Nalezy wybra¢ poziom czulosci zdarzen zasilania, jakie

bedzie tolerowaé zasilacz.

» Normalna: zasilacz bedzie czgséciej przechodzi¢ na
zasilanie z akumulatora, aby zapewni¢ dla podtaczonych
urzadzen zasilanie o odpowiednio dobrej jakosci.

* Niska: Zasilacz bedzie tolerowa¢ wigksze wahania
parametrow zasilania i bedzie przechodzil na zasilanie z
akumulatora znacznie rzadziej.

Jesli podtaczone obcigzenie jest czute na zaktocenia

zasilania, nalezy ustawi¢ czuto$¢ na warto$¢ Normalna.

Data ostatniej
wymiany

Data ustawiona fab

rycznie. Po wymianie akumulatora nalezy ustawi¢ nowa datg.

akumulatora

. Zasilacz UPS wyciszy wszystkie styszalne alarmy po
gzlgvrln;( ow Wi . %LI ustawieniu tej opcji na warto$¢ Off lub naciéniqc%/u

¢ y yh przyciskow na wyswietlaczu.

* Nigdy
Automatyczny E(()) {Eﬁ;ﬂf%‘é oraz : C);lql;ct)olit)ﬁz“)//or&zruchu Parametr ten okresla, jak czgsto zasilacz bedzie wykonywat
autotest ostatniego testu testow (co 7 do 14 autotest.

dni)

ll:;‘tz g’vvvvilé‘;lrlcanle Nie Tak/Nie Umozliwia przywrocenie fabrycznych ustawien domyslnych
domy§Inych zasilacza.

s . . |Stuzy do ustawienia opcji Wykrywanie usterki okablowania
Awarii Wiacz/Wytacz/Moze |} A : :
okablowania Wiacz potwierdzic i)a(i(t(v)v Ygrl ;izéone, Wytaczone lub Uzytkownik moze

e 120Vac
120V * 110Vac
Napigcie * 125Vac Wybierz napigcie na wyjsciu. Mozna to ustawi¢ tylko, kiedy
wyjSciowe « 230 Vac zasilacz jest wylaczony.
230V * 220 Vac
* 240 Vac
. Spowoduje wiaczanie lub wylaczanie funkcji Tryb
;rllel: omiczn Wiacz . %l ng ekonomiczny. Tryb ekonorm)ézny powoduje oszczgdno$§¢
Y yia energii podczas pracy zasilacza w sieci.
g:ﬁ;‘;?gglili ect Wiacz : w; ;gz Umozliwia ona zdalne zmiany konfiguracji.
Ustawienie . - . . . . S
o Nalezy ustawié Zasilacz bedzie emitowaé styszalny alarm po osiagnigciu tej
niskiego 150s wartos$¢ w sekundach.

poziomu baterii

warto$ci pozostatego czasu pracy.
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Ustawienia konfiguracji grupy wyjs¢
Grupy glownych oraz sterowanych wyjs¢ zasilajacych mozna skonfigurowa¢ w celu niezaleznego wylaczania,
wlaczania, zamykania, przelaczania w tryb u$pienia lub ponownego uruchamiania podtaczonych urzadzen.
Grupy glownych oraz sterowanych wyjs¢ zasilajacych mozna skonfigurowa¢ w celu wykonywania nastgpujacych
czynnosci:
* Wylaczenie zasilania: niezwloczne odtaczenie od zasilania i ponowne uruchomienie tylko za pomoca
polecenia recznego.
* Wlaczenie zasilania: niezwloczne podiaczenie zasilania.
* Wylaczenie systemu: Odlgczenie zasilania kolejno, a nastepnie jego ponowne wigczenie w tej samej
kolejnosci po przywroceniu zasilania sieciowego.
* Ponowne uruchomienie: wylaczenie systemu i ponowne uruchomienie.
Ponadto mozna je skonfigurowa¢ w celu wykonywania nast¢pujacych czynnosci:
» Wlaczanie i wylaczanie w okreslonej kolejnosci
» Automatyczne wylaczanie lub wylaczanie catego systemu w razie wystapienia okreslonych warunkow
WSKAZOWKA: Jezeli grupa glowna wyj$¢ zasilajacych i grupa sterowanych wyj$é zasilajacych nie sa
skonfigurowane, wszystkie wyjscia urzadzenia beda nadal zapewnia¢ zasilanie awaryjne w trybie bateryjnym.
WSKAZOWKA: Gléwne grupowe wyjscia zasilajace petnig role wylacznika gtéwnego. Sa wiaczane jako
pierwsze z chwila wlaczenia zasilania oraz wylaczane jako ostatnie po awarii zasilania i wyczerpaniu

akumulatorow.
Grupa gléwnych wyjsé zasilajacych musi by¢ wiaczona, aby mozna byto wiaczy¢ grupe sterowanych wyjsé
zasilajacych.
Ustawienie gsg:;‘:::;e Opcje Opis
wyjsé zasilajacych zasilajace 1 Nazwy te mozna edytowac za posrednictwem interfejsu zewnetrznego, np.
interfejsu WWW sieciowej karty zarzadzajace;.
Wyjscia

Nazwa zasilacza .
zasilacza UPS

Ilo$¢ czasu, przez jaka zasilacz UPS lub grupa
Opoznienie 0s Nalezy ustawi¢ warto$¢ w |sterowanych wyjs$¢ zasilajacych beda oczekiwaé
wlaczenia sekundach. przed otrzymaniem polecenia wiaczenia i faktycznym

rozruchem.

* 0s (Wyjscia
_— zasilacza UPS) . - .. . |Czas oczekiwania zasilacza lub grupy sterowanych
Opoznienie * 90 s (grupy |Nalezy ustawi¢ warto§¢ w PP : .
laczenia terowanveh  |sekundach wyjs¢ zasilajacych na wytaczenie po otrzymaniu
wylacze sterowany u ) polecenia wylaczenia.
wyjsé
zasilajacych)
Czas trwania Nalezy ustawi wartosé w Ilo$¢ czasu, przez Jakq zasilacz UPS lub grupa )
ponownego 8s sterowanych wyj$¢ zasilajacych musza pozostaé
o . sekundach. ¢
uruchomienia wylaczone przed ponownym uruchomieniem.
Minimalny czas Nalezv ustawié wartosé w Ilo$¢ czasu pracy akumulatora, jaka musi by¢
y 0s Y dostepna, zanim zasilacz UPS lub grupa sterowanych

powrotu sekundach. N ST

wyjs¢ zasilajacych zostang wiaczone.

» Zamknigcie z
opo6znieniem Po przetaczeniu urzadzenia na zasilanie
Praca » Natychmiastowe akumulatorowe zasilacz moze odtaczy¢ zasilanie od
odbiornikéw prz zamkniecie grupy sterowanych wyjs$¢ zasilajacych w celu
zasilaniu przy Wylaczona » Natychmiastowe wydtuzenia czasu pracy.
akumulatorowym wylaczanie Czas opdznienia mozna skonfigurowac za pomoca
y * Wylgczanie z ustawienia LOAD SHED TIME WHEN ON
opdznieniem BATTERY.
* Wylaczona
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Ustawienie

Ustawienie fabryczne Opcje Opis
Czas pracy , o . L
odbiornik6éw przy Wl Nalezy ustawi¢ warto$¢ w CZ@T” p'rzeiktor%/ wyjscia zasilajace beda dziafac na
zasilaniu ylaczona sekundach. zas; aniu akumulatorowym, zanim zostang
akumulatorowym wytaczone.
» Zamknigcie z
opdznieniem
» Natychmiastowe Jesli czas pracy akumulatoréw spadnie ponizej
Czas prac zamknigcie okreslonej wartos$ci, grupa sterowanych wyjsé
o dbiognik()')lw Wylaczona » Natychmiastowe zasilajacych zostanie wytgczona.
wylaczanie Ten czas mozna skonfigurowac za pomoca ustawienia
* Wylaczanie z LOAD SHED RUNTIME REMAINING.
opdznieniem
* Wylaczona
Pozostaly czas Nales . & w lJesli 1 L .
racy Wylaczona alezy ustawic warto$¢ w |Jesli pozostaty czas pracy osiggnie t¢ wartos¢, grupa
g dbiornikéw sekundach. sterowanych wyjs¢ zasilajacych zostanie wytaczona.
W przypadku przeciazenia (powyzej 100% mocy
Praca wyjéciowej) grupa gniazd sterowanych Controlled
odbiornikéw przv |Wylaczona * Wylaczona Outlet Group natychmiast si¢ wylaczy, aby
przeciazeniu przy | Wyta * Wilaczona oszczegdzaé energi¢ dla podstawowych odbiornikow.

Grupa ta wlaczy si¢ ponownie tylko po wydaniu
recznego polecenia.
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Ustawienia Modbus

_— Ustawienie . .

Ustawienie fabryczne Opcje Opis

Slave ID 1 1-223 Ustawia adres UPS Modbus slave

Ser+USB Wylaczona * Wiaczona Wigcza lub wylgcza protokét UPS Modbus przez porty

« Wylaczona szeregowe 1 USB

Wiacza lub wytacza protokot UPS Modbus TCP/IP
dostarczony przez wbudowany SmartConnect Ethernet
port.

ITsztl:;wwnla « Wylaczona * Wylacz: Wylaczenie protokotu UPS Modbus TCP/IP

« Protokot Wylaczona « Tvlko do odezyt * Tylko do odczytu: Protokét Modbus Master przez

T C(I)D okoty yia y yiu TCP/IP jest dozwolony tylko do uzyskania statusu UPS.

* Odezytui zapisu * Odczyt i zapis: Protokot Modbus Master przez TCP/IP

moze uzyskac status UPS i kontrolowa¢ UPS.

Numer portu protokotu UPS Modbus TCP/IP jest ustalony
na 502.

Okresla adres IPv4 jednostki Modbus master Giowny
adres IP Po ustawieniu jako 000.000.000.000 umozliwi
podtaczenie zewnetrznego wzorca Modbus Master z
Ustawienia dowolnym adresem IP.

TCP . . .
. . Gdy nie jest ustawiony jako 000.000.000.000, tylko
IIl\)/Iaster adres |000.000.000.000 |Prawidlowy adres IPv4 Master Modbus z okre§lonym adresem IP moze laczyé sig
z UPS.
Przyktad: Master IP Adres jest ustawiony na
192.168.0.10, tylko Modbus Master z adresem IP
192.168.0.10 moze taczy¢ si¢ z UPS.
* Przy nastgpnym
wylaczeniu (aktualizuje
oprogramowanie
sprzetowe zasilacza
UPS przy kolejnym Aktualizacja oprogramowania sprzgtowego:wyS§wietlane
Zainstalowa¢é Nici . wylaczeniu zasilacza) |jest jedynie, kiedy w pamigci flash zasilacza dostgpne jest
FW? ie instaluj * Teraz (aktualizuje nowe oprogramowanie sprzgtowe i jest ono gotowe do
oprogramowanie zainstalowania

sprzetowe zasilacza

UPS natychmiast, bez

przerywania dziatania)
* Nie instaluj

Ustawienia adresu IP UPS

- Ustawienie . .
Ustawienie fabryczne Opcje Opis
Wybiera tryb konfiguracji adresu IP osadzonego portu UPS
UPS IP Address SmartConnect Ethernet port:
Mode (Tryb DHCP + DHCP * DHCP: UPS automatycznie skonfiguruje swoj adres IPv4
adresu IP karty o Manual poprzez protokot DHCP.
UPS) * Manual (Reczne): Recznie przypisuje statyczny adres
IPv4 do UPS
Jest to adres IPv4 przypisany do osadzonego portu
SmartConnect Ethernet port.
Adres IP 000.000.000.000 Prawidlowy adres  |Gdy wybrany jest tryb adresu IP DHCP, wyswietli adres IPv4
IPv4 UPS przypisany przez serwer DHCP.
Po wybraniu trybu recznego adresu IP nalezy recznie okresli¢
statyczny adres IPv4.
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Ustawienie

Ustawienie
fabryczne

Opcje

Opis

Maska podsieci

000.000.000.000

Poprawna maska
podsieci IPv4

Przypisuje maske podsieci sieci, do ktorej nalezy adres IPv4
S.

Gdy wybrany jest tryb adresu IP DHCP, wys$wietli si¢ maska
podsieci przypisana przez serwer DHCP.

Gdy wybrany jest tryb recznego adresu IP nalezy recznie
okresli¢ maske podsieci sieci, do ktorej nalezy podany
okreslony statyczny adres IPv4.

Brama
domyslna

000.000.000.000

Prawidlowy adres
1Pv4

Jest to adres IPv4 hosta, z ktorego UPS przesyta dane do innej
sieci lub Internetu.

Gdy wybrany jest tryb adresu IP DHCP, wyswietli si¢
domys$Ina brama przypisana przez serwer DHCP.

Gdy wybrany jest recznego adresu IP nalezy recznie okresli¢
adres IPv4 domyslnej bramy.

DNS Serwer 1

000.000.000.000

Prawidlowy adres
1Pv4

Adres IPv4 pierwszego serwera nazw domen (DNS), ktérego
uzywa firma UPS do rozpoznawania nazw hostoéw na adresy
1Pv4.

Gdy wybrany jest tryb adresu IP DHCP, wyswietli adres IPv4
pierwszego serwera DNS przypisanego przez serwer DHCP.

Gdy wybrany jest tryb recznego adresu IP nalezy recznie
okresli¢ adres IPv4 pierwszego serwera DNS.

DNS Serwer 2

000.000.000.000

Prawidlowy adres
1Pv4

Adres IPv4 serwera drugiej nazwy domeny (DNS), ktorego
UPS uzywa do rozpoznawania nazw hostéw na adresy [Pv4
(tvlko wtedy, gdy UPS nie jest w stanie rozpoznac adresu IP za
posrednictwem serwera nazw pierwszej domeny). To
ustawienie jest opcjonalne.

Gdy wybrany jest tryb DHCP IP address wys$wietli adres
IPv4 drugiego serwera DNS przypisanego przez serwer
DHCP.

Gdy wybrany jest tryb recznego adresu IP mozna rgcznie

okresli¢ adres IPv4 drugiego serwera DNS lub pozostawi¢ go
jako 000 000 000 000.

Ustawienia sieciowej karty zarzadzajacej NMC

Ustawienia te sa dostgpne tylko w przypadku urzadzen wyposazonych w karte Network Management Card (NMC)
1 83 okre$lane fabrycznie.

Mozna je zmodyfikowa¢ wytacznie za posrednictwem interfejsu zewnetrznego, np. interfejsu sieciowego NMC.
¢ NMC IP Address Mode (Tryb adresu IP karty NMC)
* NMC IP Address (Adres IP karty NMC)
* NMC Subnet Mask (Maska podsieci karty NMC)
e NMC Default Gateway (Brama domys$lna karty NMC)
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SmartConnect

Port Ethernet SmartConnect umozliwia monitorowanie stanu i sprawnos$ci UPS z dowolnego urzadzenia
podtaczonego do Internetu. Dostepnos¢ funkcji rozni si¢ w zaleznosci od warunkow uzytkowania. Uzyskaj dostep
do warunkow uzytkowania pod adresem https://smartconnect.apc.com.

Zapoznaj si¢ z tematem “EcoStruxure™ IT SmartConnect” zamieszczonym ponizej, aby uzyskac szczegoétowe
informacje.

EcoStruxure™ IT SmartConnect

Portal internetowy umozliwia zdalne przegladanie statusu UPS, otrzymywanie automatycznych powiadomien o
zdarzeniach zwigzanych z UPS i aktualizacjach oprogramowania uktadowego. Funkcje moga si¢ r6zni¢ w
zalezno$ci od warunkow uzytkowania. Odwiedz strong smartconnect.apc.com aby dowiedzie¢ si¢ wiecej.

Laczac ten produkt z Internetem za pomoca portu Ethernet SmartConnect, zgadzasz si¢ na warunki uzytkowania
APC SmartConnect i informacj¢ o ochronie danych, ktére mozna znalez¢ pod adresem
smartconnect.apc.com/terms-and-privacy. Polityke prywatnosci danych Schneider Electric mozna rowniez znalez¢
pod adresem smartconnect.apc.com/terms-and-privacy.

Zaloguj si¢ smartconnect.apc.com lub zeskanuj kod QR, aby rozpoczaé proces rejestracji. Kod QR znajduje si¢ na
tylnym panelu zasilacza UPS.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace rejestracji zasilacza UPS zgodnego ze SmartConnect, odwiedz strong
smartconnect-support.apc.com.

Awaryjne wytfgczanie zasilania

Informacje ogéine

Opcjonalny wylagcznik awaryjny EPO jest funkcja, ktéra natychmiast odtacza zasilanie wszystkich urzadzen
podiaczonych do zasilacza. Kiedy wcisnigty zostanie przycisk EPO,wszystkie podlaczone urzadzenia zostang
niezwlocznie wyltaczone bez przetaczenia na zasilanie akumulatorowe.

Podtaczy¢ kazdy zasilacz do przetacznika EPO. W przypadku konfiguracji z wieloma jednostkami podiaczonymi
rownolegle kazdy zasilacz musi by¢ podtaczony do przetacznika EPO.

Aby przywrdci¢ dostarczanie zasilania do podtaczonego sprzetu, zasilacz nalezy uruchomié¢ ponownie. Nalezy
nacisna¢ przycisk ON/OFF (Wlacz/wyltacz) na panelu przednim zasilacza.

/\ PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych i krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji elektrycznych.

+ Okablowanie musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

« Zasilacz UPS nalezy zawsze podigczac do gniazda z uziemieniem.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do powaznego lub sredniego obrazenia ciata.

Styki normalnie otwarte

1. Jesli przetacznik EPO lub styki przekaznikowe sa normalnie otwarte, nalezy
wprowadzi¢ kable z przetacznika lub stykow na styki 1 i 2 bloku zaciskow
przelacznika EPO. Nalezy uzy¢ przewodu o przekroju 16-28 AWG (od 0,4 do 1,3
mm kw).

2. Przymocowac przewody, dokrecajac Sruby.

Jesli styki sg zwarte, zasilacz zostanie WYLACZONY, a obcigzenie przestanie by¢ zasilane.

Styki normalnie zamkniete

1. Jesli przetacznik EPO lub styki przekaznikowe sa normalnie zamkniete, nalezy
wprowadzi¢ kable z przetacznika lub stykow na styki 2 i 3 bloku zaciskow
przetacznika EPO. Nalezy uzy¢ przewodu o przekroju 16-28 AWG (od 0,4 do
1,3 mm kw).

2. Nalezy umiesci¢ zwor¢ migdzy stykami 11 2. Zamocowac przewody,
dokrecajac trzy §ruby w punktach 1, 21 3.

Jesli styki sa rozwarte, zasilacz zostanie WYL ACZONY, a obcigzenie przestanie by¢ zasilane.

Wskazéwka: Styk 1 jest zrodtem zasilania obwodu EPO zapewniajacym prad 24 V o natezeniu kilku miliamperow.

22 Smart-UPS 750/1000/1500/2200/3000 VA 120/230 Vac Wolnostojacy/o wymiarach 2U do montazu w szafie



W przypadku zastosowania przetacznika EPO w konfiguracji ze stykami normalnie zamknigtymi przetacznik EPO
lub przekaznik powinien mie¢ parametry odpowiadajace zastosowaniu obwodu bezpotencjatowego (powinien by¢
przystosowany do niskich napig¢¢ i matych pradéw). Dlatego zazwyczaj styki sa powlekane zlotem.
Interfejs EPO jest ztaczem typu SELV (Safety Extra Low Voltage). Interfejs EPO nalezy podtaczaé wylacznie do innych
obwodow typu SELV. Interfejs EPO monitoruje obwody, ktore nie maja okreslonego potencjatu napigcia. Obwody takie
mozna uzyskac przy zastosowaniu przelacznika lub przekaznika odpowiednio odizolowanego od Zrodet napigcia. Aby
nie dopusci¢ do uszkodzenia zasilacza, nie nalezy podiaczaé interfejsu EPO do Zadnego innego rodzaju obwodu.
W celu podfaczenia zasilacza do przetacznika EPO nalezy uzy¢ jednego z nastgpujacych rodzajow kabli:

» CL2: kabel klasy 2 do uzytku ogdlnego.

+ CL2P: kabel okablowania poziomego do stosowania w kanatach, zamknigtych przestrzeniach
nadsufitowych oraz w innych miejscach wypetnionych powietrzem.

« CL2R: pionowy kabel zasilajacy do stosowania w kanatach pionowych taczacych pigtra budynku.
* CLEX: kabel o ograniczonym zastosowaniu w budynkach mieszkalnych i w torowiskach przewodow.

+ Instalacje w Kanadzie: Ualezy stosowac tylko kable typu ELC posiadajace certyfikaty CSA (kable do
sygnalow sterujacych o najnizszych napigciach).

+ Instalacje w krajach innych niz Kanada i USA: nalezy stosowa¢ standardowe kable niskiego napigcia
zgodnie z przepisami krajowymi i lokalnymi.

Wymiana Akumulatora

& Zuzyte akumulatory zawsze nalezy przekazywac¢ do recyklingu.

& @ Informacje dotyczace recyklingu zuzytych baterii znajduja sie na arkuszu
= ® Informacje o utylizacji baterii, dotagczonym do baterii wymiennej.

Zywotnoé¢ akumulatora jest silnie zalezna od temperatury i sposobu uzytkowania. W celu okreslenia kiedy nalezy

wymieni¢ akumulatory, zasilacze Smart-UPS maja predykcyjne wyswietlanie daty wymiany akumulatora w menu

,Informacje” i automatyczne (oraz konfigurowane) autotesty.

W celu utrzymania najwyzszej dostgpnosci nalezy proaktywnie wymienia¢ akumulatory. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa i wysokiej wydajnosci, nalezy stosowacé tylko oryginalne zestawy APC Replacement Battery
Cartridge (RBC™). APC RBC zawiera instrukcje dotyczace wymiany i utylizacji akumulatora. Zamowienia baterii
wymiennej mozna dokonaé na stronie sieci web APC by Schneider Electric, pod adresem: www.apc.com.

Model UPS Akumulator zamienny | Modul baterii
SMT750C, SMT750IC RBC48

Olowiowo-kwasowy, 1 modutl,
SMT1000C, SMT1000IC RBC6 24V pr. statego
SMT1500C, SMT1500CNC, SMT1500IC RBC7

RBC55 Otowiowo-kwasowy, 2 moduly,

SMT2200C, SMT22001C, SMT3000C, SMT3000IC 48 V pr. stalego
SMT750RM2UC, SMT750RM2UCNC, APCRBCI123
SMT750RMI2UC

Olowiowo-kwasowy, 1 modut,
SMT1000RM2UC, SMT1000RMI2UC APCRBCI157 24V pr. stalego
SMT1500RM2UC, SMT1500RM2UCNC, APCRBC159
SMT1500RMI2UC

SMT2200RM2UC, SMT2200RM2UCNC, , .
SMT2200RMI2UC, SMT3000RM2UC, RBC43 4081°\V,V “;Ws‘t’zj‘evgzs"wy’ modu,
SMT3000RM2UCNC, SMT3000RMI2UC PE:
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Rozwigzywanie Problemow

Problem i mozliwa przyczyna

‘ Rozwiazanie

Zasilacz nie wlacza si¢ lub nie zasila urzadzen.

Urzadzenie nie zostato wiaczone.

Nacisna¢ przycisk WL., aby wlaczy¢ zasilacz UPS.

Zasilacz nie jest podiaczony do Zrodta
zasilania.

Upewnij sig¢, ze przewod zasilajacy jest pewnie podtaczony do
urzadzenia oraz do zrdodta zasilania pradem zmiennym.

Zadziatal wylacznik automatyczny obwodu
wejsciowego.

Zmniejszy¢ obciazenie zasilacza. Odlaczy¢ sprzet o mniejszym
znaczeniu i zresetowa¢ bezpiecznik automatyczny.

Urzadzenie zglasza niskie napigcie w sieci
lub catkowity jego zanik.

Sprawdzi¢, czy w sieci jest zasilanie, podtaczajac do niej np. lampke.
Jesli Swiatto jest bardzo stabe, nalezy sprawdzi¢ poziom napigcia w sieci|

Wtyczka zlacza akumulatora nie jest pewnie
podtaczona.

Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia przewodoéw akumulatora sa pewne.

Wyryto wewnetrzny btad zasilacza UPS.

Nie nalezy podejmowa¢ proby uzycia zasilacza. Zasilacz nalezy
natychmiast odlaczy¢ od siect i odda¢ do naprawy.

Zasilacz dziala na zasilaniu akumulatorowym, mimo Ze jest podlaczony do zasilania sieciowego.

Zadziatal wylacznik automatyczny obwodu
wejsciowego.

Zmniejszy¢ obciazenie zasilacza. Odlaczy¢ sprzet o mniejszym
znaczeniu i zresetowac bezpiecznik automatyczny.

Napigcie wejsciowe jest bardzo wysokie,
bardzo niskie lub znieksztatcone.

Nalezy przetaczy¢ zasilacz do innego gniazdka i innego obwodu.
Sprawdzi¢ napigcie w sieci przy uzyciu wskaznika paskowego. Nalezy
olI))niZyé czulo$¢ zasilacza, jesli podtagczony sprzet moze pracowaé w
takich warunkach.

Zasilacz UPS emituje przerywane sygnaly dzwiekowe.

Zasilacz dziata prawidiowo.

‘ Zbedne. Zasilacz UPS pomaga chroni¢ podlaczony sprzet.

Zasilacz nie zabezpiecza urzadzen przez spodziewany czas.

Akumulator zasilacza jest rozladowany na
skutek niedawnej przerwy w zasilaniu lub
zbliza si¢ do konca swojego okresu
eksploatacyjnego.

Natadowa¢ akumulator. Po dtugotrwatych zanikach napigcia akumulatory
wymagaja ponownego natadowania; zuzywaja si¢ takze szybciej, jesli sa
czgsto wykorzystywane lub pracuja w podwyzszonych temf)eraturach.
Jezeli zbliza si¢ koniec okresu zywotnos$ci azumulatora, nalezy pomysle¢
0 jego wymianie, nawet jezeli wskaznik wymiany akumulatora jeszcze sig
nie Swieci.

Zasilacz jest przecigzony.

Nalezy sprawdzi¢ wyswietlacz odbiornikow zasilacza. Nalezy odlaczy¢
niepotrzebny sprzet, np. drukarki.

Kontrolki na wys§wietlaczu kolejno migaja.

Zasilacz zostal wylaczony zdalnie przez
oprogramowanie lub opcjonalng karte
komunikacyjna.

Zbegdne. Zasilacz zostanie automatycznie uruchomiony ponownie po
przywrdceniu zasilania pradem zmiennym.

jest ciagly sygnal dzwiekowy

Swieci si¢ dioda LED bledu. Na wyswietlaczu zasilacza UPS wyswietlany jest komunikat o bledzie i emitowany

Wykryto blad wewnetrzny zasilacza.

Nie nalezy podejmowac proby uzycia zasilacza. Nalezy natychmiast
wylaczy¢ zasilacz i oddac go do naprawy.

Swieci si¢ ikona wymiany akumulatora i co
minute.

pie¢ godzin zasilacz UPS emituje sygnal dzwickowy trwajacy jedna

Akumulator jest bliski roztadowania.

Nalezy zapewni¢ co najmniej czterogodzinne zasilanie zasilacza do
czasu petnego natadowania akumulatora. Nastepnie nalezy wykonaé
autotest. Jezeli naladowanie nie rozwiazato problemu, nalezy wymienic¢
akumulator.

Miga ikona wymiany akumulatora i co dwie sekundy zasilacz UPS emituje pojedynczy sygnal dZwiekowy.

Akumulator zamienny nie jest wlasciwie
podtaczony.

Nalezy sprawdzié, czy ztacze akumulatora jest dobrze podtaczone.

Na wyS$wietlaczu zasilacza UPS widoczny je

st komunikat o bledzie okablowania.

Wykryte btedy podtaczenia kabli obejmuja
brak uziemienia, zamiana polaryzacji zerowej
1 pod napigciem, przecigzenie obwodu
ZErowego.

Jesli zasilacz zgtasza blad okablowania w instalacji, nalezy wezwac
wykwalifikowanego elektryka w celu sprawdzenia instalacji w budynku
(Dotyczy tylko modeli 120 V.)
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Ograniczona Gwarancja Fabryczna

Schneider Electric IT Corporation (SEIT) gwarantuje, ze produkty sa wolne od wad materiatowych i
wykonawczych przez okres trzech (3) lat od daty zakupu, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére obowiazuje
gwarancja na okres dwoch (2) lat liczac od daty zakupu. Zobowiazania firmy w ramach niniejszej gwarancji
ograniczajg si¢ do naprawy lub wymiany produktow z takimi usterkami, przy czym wybor rodzaju §wiadczenia
nalezy wylacznie do SEIT. Naprawy lub wymiany wadliwego produktu badZ jego czesci nie powoduja wydtuzenia
okresu gwarancji.

Niniejsza gwarancja odnosi si¢ tylko do oryginalnego nabywcy, ktory nalezycie zarejestrowatl produkt w ciagu 10
dni od daty zakupu. Produkt mozna zarejestrowac online pod adresem warranty.apc.com.

Firma SEIT nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci z tytulu gwarancji, jesli testy i badania ujawnia, ze rzekoma
wada produktu nie istnieje lub powstata w wyniku nieprawidlowego uzytkowania, razacego niedbalstwa,
nieprawidtowe;j instalacji lub testowania przez uzytkownika koncowego lub osoby trzecie niezgodnie z
zaleceniami lub specyfikacja firmy SEIT. Ponadto firma SEIT nie bgdzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za wady
bedace skutkiem: 1) prob naprawy lub przerdbki Produktu podejmowanych bez upowaznienia, 2) niewlasciwego
lub niewystarczajacego napigcia lub potaczenia elektrycznego, 3) nieodpowiednich warunkéw panujacych w
miejscu eksploatacji, 4) dziatania sity wyzszej, 5) kontaktu z substancjami szkodliwymi lub 6) kradziezy. Firma
SEIT nie bedzie ponosi¢ jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytulu niniejszej gwarancji za produkty, ktorych
numery seryjne zostaly zmienione, usuni¢te lub sg nieczytelne.

Z WYJATKIEM POWYZSZYCH NIE UDZIELA SIE ZADNYCH INNYCH GWARANCII JAWNYCH ANI
DOMNIEMANYCH, WYWIEDZIONYCH Z INTERPRETACJI PRZEPISOW BADZ W INNY SPOSOB, NA
PRODUKTY SPRZEDANE, SERWISOWANE LUB DOSTARCZANE NA MOCY TE] UMOWY LUB W
ZWIAZKU Z NIA.

FIRMA SEIT WYKLUCZA WSZELKIE DOMNIEMANE GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWE,
SPEENIENIA OCZEKIWAN I PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU.

GWARANCIJE UDZIELONE JAWNIE PRZEZ FIRME SEIT NIE ZOSTANA POSZERZONE, OGRANICZONE
ANI ZMODYFIKOWANE W WYNIKU UDZIELANIA PRZEZ FIRME SEIT PORAD TECHNICZNYCH LUB
INNYCH ANI SWIADCZENIA USLUG SERWISOWYCH W ZWIAZKU Z PRODUKTEM; UDZIELANIE
TAKICH PORAD I SWIADCZENIE TAKICH USLUG NIE POWODUJE POWSTANIA ZOBOWIAZAN ANI
OBOWIAZKOW PO STRONIE FIRMY SEIT.

POWYZSZE GWARANCIE I REKOMPENSATY SA JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI 1 ZASTEPUJA
WSZELKIE INNE UDZIELONE GWARANCIJE I DEKLAROWANE REKOMPENSATY. POWYZSZE
GWARANCIJE DEFINIUJA WSZYSTKIE ZOBOWIAZANIA FIRMY SEIT ORAZ WSZYSTKIE
PRZYSLUGUJACE UZYTKOWNIKOWI REKOMPENSATY Z TYTULU NARUSZENIA GWARANCII.
GWARANCIJE FIRMY SEIT UDZIELANE SA WYLACZNIE NABYWCY I NIE OBEJMUJA OSOB
TRZECICH.

W ZADNYM WYPADKU FIRMA SEIT, JE] ZARZAD, DYREKCJA, FIRMY ZALEZNE LUB PRACOWNICY
NIE BEDA PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE,
SZCZEGOLNE, WYNIKOWE LUB WYNIKAJACE Z WYROKOW KARNYCH POWSTALE W WYNIKU
UZYCIA, SERWISOWANIA LUB INSTALACJI PRODUKTOW, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY
ODPOWIEDZIALNOSC TAKA BYLABY ODPOWIEDZIALNOSCIA KONTRAKTOWA LUB DELIKTOWA,
CZY POWSTALABY NA GRUNCIE WINY, ZANIEDBANIA LUB RYZYKA I NIEZALEZNIE OD TEGO,
CZY FIRMA SEIT BYLA WCZESNIEJ INFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD. W SZCZEGOLNOSCI FIRMA SEIT NIE PRZYJMUJE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE
KOSZTY, TAKIE JAK KOSZTY WYNIKLE Z UTRATY ZYSKOW LUB DOCHODOW (POSREDNIE LUB
BEZPOSREDNIE), SPRZETU, MOZLIWOSCI UZY TKOWANIA SPRZETU, OPROGRAMOWANIA LUB
DANYCH ANI ZA KOSZTY PRODUKTOW ZASTEPCZYCH, ROSZCZEN STRON TRZECICH LUB INNE.

ZADNE Z POSTANOWIEN NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCIJI NIE MA NA CELU
WYKLUCZENIA ANI OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI FIRMY SEIT ZA ZGON LUB
OBRAZENIA CIALA BEDACE SKUTKIEM RAZACEGO NIEDBALSTWA LUB CELOWEGO
WPROWADZENIA W BEAD, A TAKZE ODPOWIEDZIALNOSCI FIRMY SEIT W ZAKRESIE, W JAKIM Z
MOCY PRAWA NIE MOZNA JEJ WYKLUCZYC.

Aby skorzysta¢ ze $wiadczeh gwarancyjnych, nalezy uzyska¢ numer upowaznienia do zwrotu (RMA, Returned
Material Authorization) z centrum pomocy technicznej. Klienci chcacy zglosi¢ roszczenie gwarancyjne moga
skorzystaé z globalnej sieci pomocy technicznej firmy SEIT w witrynie internetowej firmy SEIT pod adresem:
www.apc.com. Nalezy wybra¢ kraj z menu rozwijanego. Po otwarciu karty Wsparcie w gornej czesci witryny
internetowej mozna uzyskac dane teleadresowe pomocy technicznej dla klientéw w danym regionie. Produkt
nalezy zwroci¢ na wlasny koszt i dotaczy¢ krotki opis problemu oraz dowod zakupu z podang data i miejscem
zakupu.
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Transport Urzadzenia

1.
2.
3.
4.

Wylaczy¢ system i odlaczy¢ caly podtaczony sprzet.
Odlaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego.
Odtaczy¢ wszystkie akumulatory wewnetrzne i zewngtrzne (jesli sa).

Przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych transportu zamieszczonych w sekcji Serwis niniejszej instrukcji.

Serwis

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nie nalezy zwracac go sprzedawcy. Nalezy wykonac¢ nastepujace kroki:
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1.

Przejrze¢ sekcje Rozwigzywanie problemow w instrukcji obstugi, aby wyeliminowaé najczgsciej
wystepujace problemy.
Jesli problemu nie da si¢ rozwigzaé, skontaktowacé si¢ z pomoca techniczng firmy APC za posrednictwem
witryny internetowej pod adresem www.apc.com.
a. Zanotowa¢ numer modelu i numer seryjny oraz dat¢ zakupu. Numer modelu i numer seryjny
znajduja si¢ na tylnym panelu zasilacza. W niektérych modelach mozna je takze sprawdzi¢ na
wyswietlaczu LCD.

b. Skontaktowac si¢ z dziatem pomocy technicznej firmy APC. Pracownik poprosi o opisanie
problemu i w miar¢ mozliwosci postara si¢ rozwigza¢ go telefonicznie. Jezeli nie bedzie to mozliwe,
pracownik poda numer upowaznienia do zwrotu (RMA, Returned Material Authorization).

c. Jezeli urzadzenie jest na gwarancji, naprawa lub wymiana bedzie bezptatna.

d. Procedury serwisowania i zwrotow moga si¢ rozni¢ w zaleznosci od kraju. Szczegétowe instrukcje
dla poszczegblnych krajow mozna znalez¢é w witrynie internetowej firmy APC.

Przed transportem, nalezy zawsze odiaczy¢ wszystkie moduty akumulatorowe w zasilaczu UPS lub
zewngtrznym zestawie akumulatorow.

Prawidtowo zapakowa¢ urzadzenie, aby zapobiec jego uszkodzeniu podczas transportu. W opakowaniu
nigdy nie nalezy umieszcza¢ kulek styropianowych. Uszkodzenia powstale podczas transportu nie sg
objete gwarancja.

Zapisa¢ uzyskany z centrum pomocy technicznej numer upowaznienia do zwrotu (RMA#) na opakowaniu.

Wysta¢ urzadzenie poczta kurierska ubezpieczona i optacong we wlasnym zakresie na adres podany przez
pracownika centrum pomocy techniczne;j.
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Ogolnoswiatowa Pomoc Techniczna

Pomoc techniczna obejmujaca niniejszy oraz wszystkie pozostale produkty firmy APC by Schneider Electric
dostepna jest nieodptatnie w dowolnej z form podanych ponize;j:

* W witrynie internetowej firmy APC by Schneider Electric mozna uzyska¢ dostgp do dokumentdéw z
Kompendium informacji technicznych firmy APC by Schneider Electric i wysyta¢ zapytania do centrum
pomocy techniczne;j.

— www.apc.com (gtéwna witryna firmy)
W tym miejscu dostepne sa tacza do witryn internetowych firmy APC by Schneider Electric w roznych
wersjach jezykowych. W witrynach znajduja si¢ informacje dotyczace pomocy techniczne;j.
— www.apc.com/support/
Przeszukiwanie globalnego Kompendium informacji technicznych firmy APC by Schneider Electric
i korzystanie z elektronicznej pomocy techniczne;j.

» Kontakt z centrum pomocy technicznej firmy APC by Schneider Electric, telefonicznie lub za
posrednictwem poczty elektroniczne;.

— Lokalne centra krajowe: informacje kontaktowe dostgpne sg pod adresem
www.apc.com/support/contact.

— Informacje dotyczace lokalnej pomocy technicznej mozna uzyskaé u przedstawiciela firmy
APC by Schneider Electric lub dystrybutora, u ktérego zakupiono produkt firmy
APC by Schneider Electric.

Wybrane modele posiadaja certyfikat ENERGY STAR®.
Dodatkowe informacje na temat konkretnego modelu, patrz www.apc.com.

3)

ENERGY STAR

© 2023 APC by Schneider Electric. APC, logo APC, PowerChute i Smart-UPS sa wlasnoscia firmy
Schneider Electric Industries S.A.S. lub jej spotek zaleznych. Wszystkie inne znaki towarowe naleza do
odpowiednich wtascicieli.

PL 990-5442E 04/2023



	Ważne Instrukcje Dotyczące Bezpieczeństwa
	Wskazówki Postępowania z Produktem
	Informacje Ogólne i Dotyczące Bezpieczeństwa
	Zawartość opakowania należy sprawdzić przy odbiorze. W razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń należy powiadomić przewoźnika i sprzedawcę.
	Bezpieczne wyłączanie spod napięcia
	Bezpieczeństwo elektryczne
	Bezpieczeństwo podłączeń bezgniazdkowych
	Bezpieczne używanie akumulatora
	Informacje ogólne
	Ostrzeżenie komisji FCC dotyczące częstotliwości radiowej urządzeń klasy A

	Dane Techniczne
	Parametry środowiskowe

	Ogólne Informacje o Produkcie
	Funkcje wyświetlacza panelu czołowego
	Elementy panelu tylnego
	Wymiary i ciężar

	Instalacja
	Network Management card (Karta zarządzająca siecią - NMC)
	Lokalizacja
	Podłączanie do sprzętu i narzędzi

	Ustawienia Rozruchu
	Podłączanie i instalowanie oprogramowania do zarządzania

	Obsługa
	Korzystanie z wyświetlacza
	Standardowe menu
	Menu zaawansowane

	Konfiguracja
	Ogólne ustawienia konfiguracji
	Ustawienia konfiguracji grupy wyjść
	Ustawienia Modbus
	Ustawienia adresu IP UPS
	Ustawienia sieciowej karty zarządzającej NMC

	SmartConnect
	EcoStruxure™ IT SmartConnect
	Awaryjne wyłączanie zasilania
	Informacje ogólne
	Styki normalnie otwarte
	Styki normalnie zamknięte

	Wymiana Akumulatora
	Zużyte akumulatory zawsze należy przekazywać do recyklingu. Informacje dotyczące recyklingu zużytych baterii znajdują się na arkuszu Informacje o utylizacji baterii, dołączonym do baterii wymiennej.

	Rozwiązywanie Problemów
	Ograniczona Gwarancja Fabryczna
	Transport Urządzenia
	Serwis
	SU UM 990-5442 MN01 cover back PL.pdf
	APC by Schneider Electric Ogólnoświatowa Pomoc Techniczna


